ASTARTE-MATUTA E TINNIT FORTUNA™

Cristiano GROTTANELLI

1. NOVITA' SULLE DEE FENICIE

Le scoperte archeologiche ed epigrafiche e nuovi studi critici gettano or-
mai una luce diversa e pill chiara sulla religione dei Fenici d'Oriente e d'Occidente, e
in particolare sulle divinita femminili. Non sono pill i tempi in cui di Astarteedi
Tanit (che oggi, secondo la testimonianza dei pochi testi in-alfabeto non fenicio, si po
trd chiamare Tinnit) era difficile ricostruire le personalitd e i reciproci rapporti, e

della seconda si ignoravano la provenienza e la natura'. Sono ormai assodati, mi pare,i

% Ringrazio gli amici Maria Giulia Amadasi Guzzo e Carmine Ampolo, che han
no letto il manoscritto, per utili consigli e suggerimenti.
] Nuovi studi su Tinnit: S. Moscati, Tanit in Fenicia: RSF, 7 (1979), pp.
143-144, con bibliografia aggiornata a quella data; F.0. Hvidberg-Hansen, La déesse Tanit.
Une étude sur la réligion canaanéo-punique, 2 volumi, Copenhague 1979; recensioni del la
voro di Hvidberg-Hansen di S. Moscati: RSF, 9 (1981), pp. 128-129, G. Garbini: 0A, 20
(1981). Infine, S. Moscati, Il punto su TNT: OA, 20 (1981), pp. 107-117. La nuova documen-
ti;lzione archeologica ed epigrafica su Tinnit & citata nei lavori sin qui elencati, ecce
zion fatta per il fondamentale rinvenimento di Sarepta, su cui mi soffermo brevemente al
la fine di quest'articolo, e che come osserva Garbini nella sua recensione, non era no-
to a Hvidberg-Hansen: si veda su cid la mia nota 26, infra. Su Astarte qualche nuova lu
ce la getta indirettamente K. Galinski, Aemeas, Sicily and Rome, Princeton 1979, che oz
fre wolti dati su Erice e Paphos; si veda poi C. Grottanmelli, Santuari e divinitd delle
G?Zome d'Occidente: La Religione Fenicia. Matrici Orientali e sviluppi Oceidentali. At
ft":afil Co?ZOquio.di Roma, 6 Marzo 1979, Roma 1981, pp. 116-133, con c‘a.iscuss.icfnot dei sa:g
by 9«)s:n:.:.denl;atll di Astarte, e ultimamente M.G. Guzzo Amadasi, Culti femminili a Mozia:
» 9 (1981), pp. 7-11, con bibliografia aggiornata su Astartee Tinnit. Interessanti le

consi Faiis Ve 3 .3 . g
lin:;girazmm su Astarte e su Tinnit di G. Garbini, I Feniei. Storia e Religione, Napo
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seguenti fatti:
1) Astarte ger
ari assai frequentati,

imane una grande divinitd femminile, con un culto j i
€ e dej
i

sia in Oriente, sia in Occidente, per tutto 1'arc dary
santu . 2 a st
rrimpiazzata' da Tinnit, ma mantiene la propri, #

auton,

-

ria fenicia:e punica, e non €

mia sempre’.
2) Tinnit & una dea fenicia,
componente di nomi personali teofori, in Fenicia (Sidone, Sarepta) come in o
C1

attestata in iscrizioni sia come autonomo nome divs
Ving
]

sia come

dente (Sardegna due volte, Ibiza, Africa, Sicilia; mancano attestazioni iberiche e malt
2

si).
3) Tinnit & soprattutto nota come dea del tofet, e l'impressione che traiamo da)j,

frequenza delle sue attestazioni va fatta risaliremolto semplicemente al numero ingente dj j-

scrizioni deposte nei santuari che chiamiamo appunto con questo termine biblico: nulla sappia
mo della sua importanza effettiva nel pantheon e nel culto’. )

.4) Mentre Astarte sembra (ma come e fino a che punto?) continuare una figuradel pan
theon cananeo del secondo millennio del tipo della Attart ugaritica, Tinnit non trovaun;

immediata controparte a Ugarit: il che significa, pfobabi]mente, solo che il problema &

mal posto, come ha visto Moscati®.

Riservandomi di ritornare alla fine dell'articolo sul rapporto fra le due dee
testimoniato dalle due iscrizioni fenicie nelle quali esse compaiono insieme, mi soffer-

mer 1 di 1 i 5 g
erd qui di seguito su due attestazioni epigrafiche, 1'una di Astarte, 1'altradiTimit,

i?ﬂi‘;iszz Sc;r‘;:ii G‘I'Ottanelli, cit., La Religione Fenicia, p. 114.
d'Echmoun, prés de Saidg: "Bull o A. Vanel, Six ostraca phéniciens trouvés au tem'p?ff
persona teofori coq tnt): ; ; etin du Musée de Beyrouth", 20 (1967), pp- 48-50 (nomi d1
(dedica a ‘Strttnt, sy c;i . '-PrltChard’ Recovering Sarepta, Princel:on1978,PP'104_108
PP- 143-144 (con bibliografYEdl 1a parte finaledi questo articolo); Moscati: RSF, 7 (1979
ridinensionamento de11 1?); Tanit come dea del tofet e conseguente necessitd di v
isardeém’ RSF, 1 (1973;1“3 1m11!c6>rtanza; C. Grottanelli, Melqart ¢ Sid fra Egitto: LT:W;
cso ancora che, ip Occiéeﬁée S, nota 41; id.,cit., La Religione Fenicia, PP- 11?-1i;

) Some affermavo in  RsF, 1 (1973), p. 154 notd g, Tinni

nte cartaginese: - j
ti
s Moscati: Rg ! che non nega affatto la sua origine orientale:
P9 (1981, p, 129 &
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paiono suscettibili di offrire ogmma un piccolo tassello alla ricostruzione del

che mi

la rispettiva persomlitg diving,

2 ASTARTE pI MALTA

I1 santuario di Astarte a Tas-Silg, Malta, scoperto e scavato dalla Missio

ica Italiana®, ha restituito un buon numero di iscrizioni. Alame, da datar

ne Archeolog
a.C., sono greche, incise su piattelli e coppette, € consistono in

dediche a Hera: era appunto Hera, e poi Iuno Regina, la locale interpretatio di Astarte.

La maggior parte delle iscrizioni & pure incisa su analoghi vasi, risale al massimo ai
III a.C., e consiste in dediche fenicie ("puniche'") e neopuniche ad Astarte,
un culto anche nella vicina isola di

si al I secolo

secoli IV-
di cui CIS I 113 ci attesta per il II secolo a.C.

Gozo, o da brevi formule, verosimilmente spesso abbreviazioni della dedica stessa®. Al-

tre, pidl lunghe e complesse € assai meno numerose, sono incise su pietra, spesso Su ele

nenti architettonici che avevano una loro funzione nel complesso santuario. A questa se

conda categoria appartiene un'iscrizione su quel che sembra il frammento di un architra

ve, rinvenuta durante gli scavi della campagna 1966 e pubblicata da G. Garbini’. La pri

ma parte dell'iscrizione & letta senza esitazione lrbi 1°5trt ("Alla signora Astarte");
segue una parola che Garbini & incerto (propendendo perd per la seconda ipotesi) se leg
gere ’nn o gnn: sembra implicito ma chiaro che Garbini & restio ad accettare quella che
spontaneamente gli sembrerebbe 1'ipotesi pil suggestiva, e quindi, come troppo spesso suc
cede, pid ingannevole. Se infatti si leggesse >mn, si sarebbe quicon ogni verosimiglian

2a di fronte a quello che sembra il nome punico dell'isola di Malta, o di un suo centro,

. AA.VV, Missione Archeologica Ttaliana a Malta. Campagne di Seavi 1863-

1
968, Roma 1934-1969 (da ora in poi citata come MY1963...).
M.G. Guzzo Amadasi, Le iscrizioni fenicie e puniche delle colonie in Oc

ctdente, Roma 1967, pp. 27-51.
7 MM 1966, pp. 43-44.
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quale appare dalle monete tardo-puniche di quell'isola, non troppo lontane -
icy.

] 1
1 sottolinea Garbi e ey
s ibi come oline rbini; : ;
tura nn rimane comunque solo possibile, M ma si aggjyn

mente da quest'iscrizione, che andrd probabilmente datata all'etd ellenjgy;,
€t

, . 8ery
essa non stupirebbe, dato che la formula Irbt 1‘3trt ’nn corrisponderebbe i, no he

do Perfey
135 (Sici

aa. Le f N
; § .. or
mule (e forse anche la loro datazione) corrisponderebbero in tutti j Particolarj ¢

to alla formula lrbt 1 ‘Strt rk che si legge all'inizio dell'iscrizione CIS T
lia 1), da Erice, datata al secolo III-II a.C. e nota da una copia Settecentesc
anChe
che forse QUalifica),
divinita stessa un po' al modo che Loreto o il Carmelo qualificano le nostre Madonne

nel fatto che al name della dea segua il nome del luogo di culto,

In un'altra iscrizione da Tas-Silg'® la presenza del nome ’nn, che certo
lingua fenicia indicava 1'isola di Malta o un centro di quell'isola, & sicurissima, i
tratta di un'iscrizione incisa, come quelle sopra ricordate, su un vaso, ma Per varj ;.
spetti alquanto diversa da quelle. Prima di tutto, il vaso in questione non &, come sg-
litamente lo sono i recipienti ceramici dedicati - certo con un loro contenuto oggj nop
pid conservato - nel santuario, un piatto o una coppa, ma una brocca: caso nop unico, ma
raro nel complesso della documentazione. In secondo luogo, 1'iscrizione stessa 1) non &
tracciata con i consueti segni estremamente semplificati delle iscrizioni su vasima pre
senta un buon ductus corsivo e, oltre ad essere incisa, & anche dipinta in rosso, 2) sem
bra particolammente lunga rispetto alle altre e, a differenza delle altre, che si ripe-
tono in ragione di migliaia di esemplari per ognuno dei pochi tipi, & 1'unica del suoge
nere fra quelle del fanum di Tas-Silg. Si tratta dunque certo di un'iscrizione importan
te, forse a sua volta graffita su un vaso importante.

L'iscrizione, frammentaria, & letta con certezza da M.G. Guzzo Amadasi,che
1'ha studiata'', Tt mbt[...]¢[. L'interpretazione ipotetica di wn come nome propriodi

: he
persona (come tale compare nell'iscrizione CIS I, 309) porta la studiosa a proporreé ¢

117—127:
Su queste monete si veda la ricerca di E. Coleiro: MM 1964, PP-

tavv. 50-51, con bibliografia.

Cuzzo Amadasi, Iserizioni, pp. 53-55.

MM'1968, PP. 74-75, tavv. 12, 1-2; p. 66.
Ibidem, pp, 74-75,
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o valga nfiglia" e il ¢ precedente sia residuo della prima componente di

+ succeSSiV
persona femminile ...]t’nn composto con ’n

ttestato nessun nome ferminile del tipo di quello che

i1 ? - .
un nome prOPfi° di n e seguito da genealogia:
., sl ricorda, non g mai a
: jcostruire. L'altra ipotesi,
o a quello delle monete,

i saprebbe poi pil come spiegare le altre lett

qui si
che cioé si tratti del nome di Malta o di una

p‘-op)ne di

N g ; viene pure avanzata; ma si aggiun, ubi
ua cittd, identiC iene p ata; ma, ggiunge subito,

o si gccettasse non S .

se 1
In realtd, pare invece possibile qualche lettura coerente dell'iscrizione
framentaria anche qualora si interpreti >om come il nome di Malta o di una citta malte
ndendo appunto cosi

se: e si faranno qui di seguito due esempi di letture possibili inte

n.
Infatti, pur premettendo che le lettere dell'iscrizione sono tutte pressap

e che & dunque estremamente difficile separare con certezza

poco alla stessa distanza,

non sembra affat
nel santuario pill rinomato dell'isola di Malta,

le parole, to strano (anzi sembrerebbe strano il contrario) che davvero
ym sia una parola a £8 B;
un luogo di) quell'isola. Se dunque si parte

nfiglia", ma potrd essere 1'omogra-

sia i1 nome
punico di ( da una tale verosimile assunzio
rmine bt certo non significhera

ne, il successivo te
ile dell'iscrizione potrebbe essere b]t ’nn bt [rb]t;0

fo bt "tempio''. La parte recuperab
"Tem]pio di Malta, tempio del [1a (Signora) Astar]te'. L'espres-

b]t mn bt [Btr]t; ciod
o anche semplicemente contrassegno di appartenenza

sione sarebbe o parte di una dedica,

della brocca, che in tale secondo caso acquisterebbe il ''rango
L'iterazione del termine bt, che si do-

" di strumento cultuale o

per 1o meno di proprieta del santuario stesso.

vrebbe postulare, si pud pensare che avesse la funzione di esprimere il nome del tempio

qualificandolo doppiamente, e cioé dapprima in base alla sua localizzazione geografica,

e poi in base alla divinitd al cui culto esso era dedicato. Ora, confronti precisi'? per

he di Hermopolis (E. Bresciani,
[1966], pp. 357-428; cfr., ma
wiciens hérités par 1'Bm-
ciog &lm

i b 12 §i noti clfe in una delle l_ettere.aramaic
s caut;1Le lettere an'mawhe di Hermopoli: ANLMem., 1'2
b Romaia’ R._du Mesnil du Buisson, Etudes sur Zes.d?eux phé .
Bt bist mg,tLe].den“IQ'iO, pp. 117-128) la formula iniziale c:li saluto & ('ioppla: e Ak
indicandos'yu mlkt gmm, "Salute al tempio di Bt’1 e al tempio della Regina dei C?eh'. .

i in quelle lettere il santuario della divinitd come sede ideale e quasi sim—
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le formula non si possono citare, per cui resey, assa
ventuale
s tale €

imletjca "
i](i, i 'fr_,'

. s i]lustrata che, ne ho piena coscienza, § gq), Poss il
- m
struzione § qul

Anche possibile sarebbe intendere la t che precede 2y,

str|t ’mn bt[... i " e
de] nome ‘3trt e pensare a und lottura d3tr]e “m be[..., ove b qiy, tey,

] pﬂtre}.

-alore di proposizione. I1 significato potrebbe dunque essere: 1, At he o,
i1 valore ) Starge , |
re i v jntendendo ¢ come iniziale del nome di un luogo, forse quello g, . d e

IR Tass ) i ¢
in sedica. Inoltre, il valore di bt[... potrebbe essere diverso, resta Perd gy Vi
- : alidy I
lettura 15tr]t “mn.

Came si vede, in realtd 1'interpretazione di ’uy ip questa j

Crizigne |,
nome punico di Malta o di un luogo di quell'isola, identico a quello prege

nte Sulle I

del]g

pete, & tutt'altro che incompatibile con una ipotesi di lettura Coerente 15Cris;
’ 110.
ne, e anzi ne consente diverse, fra le quali (e per le quali!) non intendo qui
]

(né sapg

litg del1;
lti, e Si

be possibile) operare alcuna scelta. Quello che mi interessa & che 1a possibi
lettura di ’nn come toponimo laddove la presenza del termine nn 8 certq risa

rifletta a sua volta sull'interpretazione dell'iscrizione precedentemente e

aminaty pe|
1a quale & dunque verosimile, se non proprio sicuro, a questo punto,

che compaia, espli
1'Astarte maltese, cio& che si legga Irbt 15

8trt m,
Quest'Astarte di Malta si verrebbe dunque ad affiancare al

ce che abbiamo pid sopra visto e a un'altra Astarte dotata di un'epicle
luogo di culto, 1'Astarte di Paphos (°

citamente nominata come tale,

1'Astarte di ki
si indicante il

§trt pp)'*. Non possono non venire in mente attri

bolo della comuniti etnica relativa. Ora, tanto Bt’L (bait-ilu in Assiro: vedi G. Petti

ooy L TBOTYL politict g 1ive oo L'Assiria alla luce del "trattato fraAsaridi!

in uu:iiilr?;z:o&g?s]n PP- 145-160) quanto mik¢ smm (cfr. b<is gmma"ga.‘“‘-%.‘ ri

Mot dod in Sre.ccf delnl'lsola di Delo, e vedi la mia recensioneaJ. Teix 1[19”1
. Religion in the Graeco~Roman Neap East, Princeton 1977: RSF,

v 2 dolladed
82 82 "Elefanting® & errore per "Egitto") sembrano attﬂbuuﬁ: stel
.se:?bra che nella lettera ip questione il saluto vada due volte 3.1 rafe
» Indicato in due modi ¢

i : Ma1
P 3 i & ne byt.
e:'to e vago, 1Versi con ripetizione del termi
' M.C, ¢

P 129, ove alla ri

t5 e quingi
0 santuarj,
fronto 3 inc

o

. Cof.t!mt

nellg uz;? ‘nadasi, Intervento sulla relazione di G. Ga;:::;;a,; "
e 3 " . Ll - . s ;
Occidentali. Att{ de;g:}o?‘; fenieiq: g Religione Fenicia. Matrict

ottoquio dg Roma, 6 marzo 1979. v. RES 921.4
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jte che spessoO sostituiscono addirittura il nome, quali Cipride, Pafia, Ci

j di
i y : : L "
but te di Erice, 1o sappiamo dopo un articolo di Moscati'“, aveva una sua au-

3 LlAstar
unto Ericina, e come tale si era diffusa nel Mediterraneo centrale,

tered
q in quanto app!

t : - -
gnche con un movimento di rito
inski)!® come Venus degli Eneadi. L'Astarte di Malta, che pure Ci

1no verso Oriente. Essa ero poi destinata a grandi fortu-

one chiand Tuno Regina e affianca alla Hera di Samo, ebbe minor fortuna'®.
ce

3, TINNIT FORTUNA

L'iscrizione RES 1222 (Sardegna 25) & una delle due attestazioni della dea

Timnit in Sardegna: si tratta di una iscrizione incisa sull'orlo di un grosso vasoaver

Lice nera, rinvenuta a Nora e databile fra la fine del IV e il III secolo a.C.'”. La si

& letta sin ora, comunemente, lrbt Litnt pn b1l gr g ....: una normale dedicada iscrizio

ne di tofet (ma queste sono su stele) seguita da gr g ..., ancora non spiegate.

M.G. Guzzo Amadasi'® traduce: "Alla signora Tanit pn b1 gr... ."'; e sembra

chiaro che dopo la terzultima e la penultima lettera visibili vi sia uno spaziovuoto ta

le da far pensare che esse costituiscano insieme una parola intera. L'estrema incertez-

2a fra la lettura d e la lettura r, osservata per 1'ultima lettera dell'iscrizione, e in’

dicata graficamente nella trascrizione, da M.G. Guzzo Amadasi, non sembra minore, a giu

1% 5. Moscati, Sulla diffusione del culto di Astarte Ericina: OA, 7 (1968),
PI_" 91-94. Ma non penso che né il culto maltese, né queilo cartaginese di Astarte deri-
vm? i.“ alcun periodo o modo da quello ericino. Su questo si veda anche Garbini,cit., La
Religione Fenicia, pp. 34-35 e nota 10; e’ ora id., I Fenieti.
;: Galinski, Aeneas, Sicily and Rome.
Cic. In Verr. I1I.4. Si veda quanto osser

nied,
@ PP 116-133, specie pp. 132133
7 Guzzo Amadasi, Iserizioni, p. 104 e tav. XXXVII. L'altra attestazione

j: ::’::Z ;‘} Saf‘_iegnzf: M.L. Uberti, Tanit in un'epigrafe sarda: RSF, 4 (1976), pp- 53-55¢
Per 12 ler,tl u 15(‘-‘_:1-"-1.-0112 di tofet, e la dea compare, sembra, solr:t, senza.]‘aa::ll H::lm(m)or}.
¢olo sopra u?a che in questo paragrafo propongo di Sardegna 25, si veda gia il mio artl
Citato: RSF, 1 (1973), p. 162, nota 49.
Guzzo Amadasi, Iseriziont, p. 104.

vavo in cit., La Religione Fe-
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sicare dalla fotografia pubblicata, nel caso del penultimo segno vigy .
% ¥ e

. ik ] « Una
inoltre, causa, S€ S1 T1CONOSCe, come 1o riconosce M.G lettura

220

di questo come ',
che 1a terzultima e 1a

|~

si
’ parola &

tevoli difficoltd di interpretazione, come appare chiaro dal commento g;
que]

nvece accettando per il penultimo segno dell'iscrizione la lettura 4

penultima lettera costituiscono una so1, &
1T1tera

la Stugy,
v Ehe Non ap.:

y S1 aVTE‘bbe
testazione dell'appellativo gd (=fortuna, cfr. greco tdxn), riferito 4 Tinnge un'sy

sa. 1

pare assolutamente pid inverosimile dell'altra sul piano paleografico

Ora, lo stesso appellativo gd, riferito a Tinnit, si Tiscontra
) €condp

Gt Sepinth dibuzis Amadasi?®, nell'iscrizione KAI 72 (Spagna 10), ove sip
Sen

oned]_Timut
in Spagna, rinvenuta perd fuori della Penisola Iberica, a Ibiza. Garbini traduce gy
que

pre letto (iscrizione B, 1. 4)lrbt:ltnt drtwhgd: si tratta della sola menzi

passo dell'iscrizione: "Alla nostra signora Tanit, potente e Fortuna".

Se 1'iscrizione Sardegna 25 si leggesse, come qui si propone, irh: Lint pn
b1 gd g .., la si potrebbe dunque tradurre: 'Alla signora Tinnit pn b1 Fortuna", s,
guendo, e insieme indirettamente avvalorando, 1'interpretazione che Garbini da di spa:
gna 10 B 11. 3-4. Sono pienamente cosciente, tuttavia, del fatto che questa letturari
mane, sul piano paleografico, ipotetica.

I rapporti dell'iscrizione RES 1222 (Sardegna 25) con il tofet diNoranon
sono noti: certo & che Tinnit vi & detta, proprio come nelle iscrizioni di tofet,rbte
pn b°L. Inveée, & possibile che la Tinnit Fortuna di Ibiza sia diversa dalla deadelto

fet che ci & familiare. L'iscrizione con la dedica a Timnit Fortuna, infatti,dstata
' 1'altro 12

o diCuevd

180 a.C. circa, & incisa su una faccia di una lastrina di bronzo recante sul

to una dedica a ReSep-Melqart datataalV secolo 4.C.; ed & stata rinvenuta nel sit
. . e fre-
d'Es Cuyran, sede di un santuario taumaturgico vicino al mare, certo extraurbano,

quentato intensamente, come attestano gli ex-voto?!.

3 212—2].]‘
G. Garbini, Note di Epigrafia punica - I: RSO, 40 (}965}; B
Guzz0 Anadasi, Iscrizioni, pp. 143-145, tav. LIX, fiE: 11;69), o b
66; e inoltr M.E. Aubet, La Cueva d'es Cuyram (Ibiza): “Pyremae y Ead. > sdigﬂ
8itos vots E,’pe-r le terrecotte di Ibiza nell'ambito del mondo punico; ostel? 1
Vo8 punicos de Isla Plang ( Ibiza) y Bithia (Cerdend) , Santiag® de Co?

19
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Comunque, anche se fosse tardiva e aberrante, 1'epiclesi gd, Fortuna, attri
trebbe convalidare 1'unico tentativo ragionevole di interpretazione di

witaaTimitt po
In un articolo purtroppo farragi

11a dea che, 3 mia conoscenza, si sia fatto finora.
pesso dimentico di ogni controllo critico, Yigael Yadin?? propone en passant di

re in Tinnit una dea del destino ("a goddess of fate"). I suoi argomenti sono

que
noso € S
riconosce
di natura dupli
scere nel nome tnt, Su
ca"??, un termine significante
te den'argomentazione pare debole. Poi,
a Baal Ham(m)on € detta pn b1, alla dea palmirena,
che a Palmira era la paredra di Bel-Ham(m)on e il cui nome,

ce. Prima di tutto, etimologici, dal momento che egli propone di ricono-

1la scorta di documenti nabatei e di una iscrizione "protosinaiti

"porzione specifica, dono toccato in sorte'': equestapar
storici, perché egli accosta Tinnit, associata
nabatea, meccana Manawat, citatanel

come conferma recen

Corano,

temente Teixidor?®, significa appunto "lotto, porzione, destino, fato". Quest'ultima par

Yadin mi pare convincente, anche se non credo che davvero si

te dell'argomentazione di
na di Dacia®®, con de-

possa disinvoltamente invertire il BENEFAL che un'iscrizione lati

dica di un sacello da parte di un Palmireno, associa a MALAGBEL, BEBELLAHAMON, MANAVAT,
leggendovi FENEBAL (pn b°1) e intendendo che FENEBAL sia attributo di Manawat. E' comun

22y, Yadin, Symbols of“ Deities at Zinjirli, Carthage and Hazor, in J.A.
Sanders (ed.), Near Eastern Archaeology in the Twentieth Century. Eesays in honour of

Nelson Glueck, New York 1970, pp. 199-231, specie pp. 219-221 e 229-230.
+ 23 Tbidem, pp. 220 e 229, nota 96. L'iscrizione "protosinaitica" in questio

ne & quella pubblicata da W.F. Albright, The Proto-Sinaitic Inseriptions and their Deci
pherment: “Harvard Theological Studies", 22 (1966), fig. 6: 347, pp. 17 e 44 (Albrigh;
legge tnt e intende tnt="gift";"offering"). Il documento nabateoc & uno dei testi naba-
tei rinvenuti a Nahal Hever nel Deserto di Giuda, e precisamente il documenton. 2del 28
anno di Rabel II, inedito quando scriveva Yadin. Il termine indicherebbe un lotto, pro-
prietd di una persona nominata nel documento.

24 5. Teixidor, The Pagan God. Popular Religion in the Graeco-Roman Near
E‘fat, Princeton 1977, p. 116. Su Manawat si veda J. Starcky, Suppl. Dictionnaire de la
g:izel’a ‘:{il,_ 8.0 3 A Grohman, Jﬁzl?urgeschichte des Al?en Orie?::ts.: Ambie.m, Minchen 1963.
it nit citata nel Corano si vedano le opere citate qui di segulto, alle nate

25 . Starcky, Inscriptions archaiques de Palmyre: Studi Orientalistict

i g » ) . .
" onore di Giorgio Levi Della Vida, 11, Roma 1956, pp. 517-518.
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3, Qrottanal Li

que chiaro che Manawat @ Tinnit, consortl dl due ddi omonimi che sono Probabilnentg
0

stosso dio?®, si devono avvicinare, e inoltre che Manawat & una dea del fato, e

a1 che Tnnit lo sia anch'essa 81 attaglia bene a quanto abblamo visto della gy, epicle
si gd. DI pid non si pud dire, ma tanto mi pure bastl per pensare a Tinnit come pmuj
na. L'identificarione, che ho proposto altrove’’, del daitmon dei (Inrtuginurii.citatod‘-j
Polibio a proposito del trattato fra Annibale e Filippo di Macedonia, con Tinnit, cop-

corderebbe con questa natura della deaj ma non pud certo usarsi come indizio di tale g

tura, perché rimane ipotetica.

3, ASTARTE B TINNIT

Oltre a una serie di considerazioni storiche generali, cid che rende par-
ticolammente assurdo ogni confronto sistematico e volto a precise concordanze fra il

pantheon di Ugarit e quelli fenici, d'Oriente e d'Occidente, & il fatto che il primo &

un unico pantheon, unitario e coerente, mentre gli altri sono numerosi, sparsi nel tem

po e nello spazio, e attestati da una documentazione tutt'altro che compatta e omogened.

Non stupisce percid che, mentre Ugarit ci offre tre dee ben definite e ben collocate nel
pantheon, Atirat Agtart Anat, che richiamano semmai il ‘“sistema" di dee dell ' Inno
Querico V a Afrodite, il mondo fenicio e punico del primo millennio a.C. i offra ine

ce due dee mal definibili, e mal delimitate reciprocamente.
va al rappor

. L] . & = 3 i I'ece_]l
to fra Astarte e Timnit. L'iscrizione di Sarepta in Fenicia scoperta negli scavl T~

ti i Pri 28 o . F - nome 41
ssimi di Pritchard®®, un'iscrizione dedicatoria, associa Astarte e Tinnit nel '
v caratter’”

Tu;tavia, due iscrizioni ci forniscono qualche notizia relati

i < & s N " Eoail
VIO tnt“8trt; si ha qui certo a che fare con una di quelle "diadi divine'

(m)o"

i i1 Bel Ba®

Vedi Teixidor, The Pagan God, pp. 127-128, nota 75

:elhamon) [:Ialmireno & un dio fenicio, ciod Ba‘al Ham(m)on:

P::r::;::;h;ez::'l'(19?3). PP 1?1-163. L+ nota 3 PP 104,;03:

il vol L s (.am"g Sarepta, clt?to so;':ra;s al .;! A pagan
ume di Pritchard, ne dava gia notizia TeixidoT,

(Teixidor scrive

Prima che uscigse
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Astarte-Matuta e Tinnit Fortuna

stiche del mondo fenicio, ciog con qualcosa di analogo al Re3ep-Melqart di Ibiza che ab
biamo citato nel paragrafo precedente. Osservava giustamente S. Ribichini in un bell'ar
ticolo?® che il principale errore nello studio di tali diadi & di veder manifestato in
ogni diade lo stesso legame fra le divinitd componenti: & chiaro infatti che per esempio
Sid-Tinnit non & una diade dello stesso tipo di Milk‘as$tart. Nel nostro caso non abbia-
mo elementi per sapere quale fosse il rapporto fra le duedee: sappiamo solo che era stret
to. Inoltre, va notato che 1'iscrizione & datata da Pritchard al VII secolo a.C., ciog
circa un secolo prima delle prime attestazioni orientali del nome di Tinnit e circa due
secoli prima dell'affermazione del culto di Tinnit nel tofet dei centri occidentali. An
che amesso che la datazione di Pritchard sia un po' troppo alta®’ (ma non mi pare che
lo sia) & comnque chiaro che Tinnit alle sue origini & strettamente legataad Astartee
forma una diadi con essa.

A Cartagine, 1'iscrizione CIS I.3914 datata al secolo IV-III a.C. e molto
rovinata cita insieme, ma come distinte, Tinnit e Astarte qeila formula dedicatoria 1°3trt
wlint bibnn, mAd Astarte e a 'Tinnit nel Libano' ". Le dee dunque non formano un'endia-
di, ma ricevoho insieme un'offerta comune; Tinnit & associata al Libano, cioé& alla Feni
cia, e cid concorda in modo illuminante con la tesi di Teixidor®! che Baal Ham(m)on sia
ﬁon il signore dei bruciaprofumi, come i pill ancora intendono, ma il Baaldell'Amano. Que
sta non & un'iscrizione di tofet: & Pn'iscrizicne dedicata insieme alle due dee Astarte
e Tinnit, forse in un comune luogo di culto. Tinnit vi compare in una sua veste 'orien-
tale", associata al Libano, ma siamo a Cartagine agl'inizi dell'ellenismo, ben lontani
dalla Sarepta del VII secolo. Eppure Astarte e Tinnit sono ancora legate.

Si potra immaginare che una costante fenicia di Oriente e d'Occidente sia
la stretta associazione fra Astarte e Tinnit? E che cosa significa questa associazione?

Per ora, non mi pare si possa rispondere con certezza. Tuttavia, una trac-

P. 118, nota 54, con una breve discussionme sull'"association of female deities".

29 g Ribichini, Un'ipotesi per Milk‘adtart: RSO, 50 (1976), pp. 43-55.
h 3" Garbini, cit., La Religione Fenictia, p. 34, parla di una testimonianza
diretta del culto di Tanit risalente "almeno al VI secolo" a Sarepta.

31 reixidor, The Pagan God, pp. 127-128, mota 75.
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cia esiste. S€ si considera che una serie di elementli (1a Sua comnessione cop
. : T -
del mattino, 1 particolari del suo culto, la suad identificazione con dee S tely,
E ) . - chia
nayrorali", quali Afrodite®?, 1'Elena di Erodoto?3, fumy Tangy

jo di Astarte und dea (anche) dell'albore del giorno, dejjs Ay

i auro,
ntificata a Pyrgl con und dea che per gli Etruschj a - Ta, e
i

te interpretate come
al di 1a di ogni dubb
inoltre che Astarte ¢ ide
ti greche & 1'aurorale
e a Tinnit detta Gad e da int
tutto simile alla diade effettivamente attestata per Roma, e a quapt, .

T

costituita dalle dee Matuta € Fortuna®®. La corrispondenza fry e due

:ene]_

j ) auTOra.
endersi come Fortuna - si sar3 di fronte,

Una gj

ia

i Leukothea-Eleithuia (=Matuta)’®; e se si accosta 11

le Astart
de di dee in
fin dal VI secolo,

32 p. Dickmann Boedeker, Aphrodite's Entry into Greek Epic, Leiden 197
33 y. pisani, Flena e 1'EIAQAON: "Rivista di Filologiae di Istruzione c1.
sica", 56 (1928), pp- 476-499. L'Elena di Erodoto (II 112) & naturalmente 1'Astarte d:‘:'

Campo Tirio di Menfi. _
3 R, Schilling, voce Tuno in Dictionnaire des mythologies et des religions

(titre provisoire), Paris s.d. (ma 1979 o 1980), p. 86.
35 gy questa interpretatio e sulle sue valenze aurorali & fondamentale R,
Bloch, Interpretatio: R. Bloch e altri, Recherches sur les Religions de 1'Italie anti-
que, Gendve 1976, pp. 1-46. L'identificazione Leukothea-Matuta@ attestata con chiarez-
za da Ovidio, Fasti, 6, 473-624.
38 gylla fondazione di questo duplice santuario da parte di Servio Tullio
si vedano le discussioni modernme: G. Dumézil, La Religion Romaine Archaique, Paris 1974,
424; 1d., Servius et la Fortune, Paris 1943; 1d., Mythe et Epopée 11, Histoires Romaines,
Pffis 1974. pp. 116-117; A. Momigliano, Terzo contributo alla storia degli studi classi
ci, Roma l1'9!'55, pp. 597, 666; per Servio Tullio, si veda M. Torelli, Tre studi di storia
;z:;scg: Dialoghi di Archeologia", 8 (1974-75), pp. 1-30, R. Thomsen, King Servius Tl
it 25:;2:%23_1930, M. Pafllotti-no, Servius Tullius & la lumiére des mouvelles décor
i e D wggques et épigraphiques: "Saggi di Antichita I", Alle origini 'dell'ltah:’i
e Roma. Incontro ;f.PP' 513-548, gli interessanti interventi in AA.WV., Gl Etruscht
i Studio in onore di Massimo Pallottino, Roma 11-13 dicembre 1979, %

ma 1981 = : 3
duPlice’ pspa..m:;i:]a8 -209' in particolare quelli di F. Coarelli e C. Ampolo: per 1l
rezza con il sa 1':0 -d1 .Sant'omobmo, scavato  recentemente e identificato ¢o e
ntuario di Mater Matuta e di Fortuna dedicato nel Foro Boario "da 591”;:
toa Pr

Tullio"”, si .

blema L;z::; :;2:7:;; VO;ume della rivista "Parola del Passato", 32 (1977),dedic®™iy

socio~istituzionale Z'i gzdo Gl”ec(?; per le sue implicazioni, M. pallottino, svil

me "bonne fortune, chap m-?-n arcatca: "Studi Romani', 27 (1979), PP- 1-20.

litd aurorale di’Matutze ' dDum;;;lz, La Religion Romaine Archaique, P+ “2%3
N iy e et Epopée 1I, pp. 93-199.

tuna ¢

-

per For
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diadi & gicura per und delle due componenti (Astarte, come abbiamo visto, & identifica
ta con Uni, questa con Leukothea, e Leukothea conMatuta), praticamente sicura per 1'altra
" :

i it & detta Gad, che significa Fortuna); e le due dee, come Fortuna e Matuta a Ro

na, avevano in Fenicia e a Cartagine un culto comune.

Se si accettasse questa ipotetica lettura della diade fenicia e del rap-
porto fra le due dee cartaginesi, si potrebbe forse immaginare un'origine proprio fe-
nicia per la struttura della diade romana®’, che non trova confronti precisi né medi-

terranei, né indoeuropei - e questo nonostante gli sforzi di uno studioso come Dumé-

2i1%®. Certo & che una simile associazione (divinitd femminile del fato edivinita fem
minile della stella Venere) si ritrova in ambiente semitico occidentale, e proprio re
lativamente a quella dea del fato Manawat che abbiamo accostato a Tinnit. Infatti, co
ne attestano le Sure 37, 53 e 71 del Corano e come sottolineano Henninger?®® e Caskel'®,
la dea Manat (Manawat) della Mecca, polemicamente citata dal 1libro sacro come presun-
ta "figlia di Allah", ha due sorelle che con lei sono ricordate: al-Iat al-<Uzza: men
tre Manat era "déesse de la destinée, sans caractére astral", le altre due dee rappre
sentavano probabilmente "deux phases de la planéte Vénus (&toile du matin et étoile du
soir)"*!. Manawat, consorte a Palmira di Bel Ham(m)on, si evolve in Manat, sorella di

due dee della stella Venere: quest'evoluzione era forse preannunciata adistanza di mol

37 Rapporti fra i culti di Fortuna e Matuta a Roma e 1'Astarte cipriota
sono postulati per altra via da M. Verzar, Pyrgi e 1'Afrodite di Cipro. Considerazio-

ni sul programma decorativo del tempio B: '"Mélanges de 1'Ecole Frangaise de Rome'", An

tiquits, 92 (1980), pp. 83-84. Le raffigurazioni pirgensi che M. Verzar spiega nell'ar
"aurorale" (cosi il personaggio con testadi

ticolo si possono meglio leggere in chiave
la figura femminile fra due cavalli alati;

volatile; il giovane con rosette o stelle;
il personaggio circondato dalle fiamme; le fanciulle e gli Etiopi); su Cipro e Pyrgi
mantengo quanto scrivevo in cit., La Religione Fenicia, pp. 121-123; tuttavia il lavo
To & ricco di dati, di intuizioni e di suggerimenti utilissimi.
; % 1In Mythe et Epopée II, citato sopra alla nota 36, pp. 93-199, ove si
ldentifica invece il rapporto Aurora-notte, totalmente diverso da questo Matuta-Fortuna.
e 3% J. Henninger, La religion bédouine préislamique, in F. Gabrieli (ed.),
L'anticq soeiety beduina, Roma 1959, pp. 132-133, con bibliografia precedente.

“0 . Caskel, Die alten semitischen Gottheiten in Arabien, in S. Mosca-

t1 (ed.), Le antiche divinita semitiche, Roma 1958, pp. 104-105.

” Henninger, cit., p. 133,
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